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PRE-INSTALL

PACKAGE CONTENTS

Stratus+ Controller

USB-A to USB-C Charge and Play Cable
Travel-Slim Mobile Phone Holder
Product Information Guide

SYSTEM COMPATIBILITY
Android 4+ (Wireless)
Windows PC (Wired)



PRODUCT OVERVIEW

CONTROLLER TOP
8-way Directional Pad
Back/Select Button
Player Indicator LEDs
Forward/Start Button
A, B, X, Y Buttons

Home Button
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Analog Joysticks




*Find accessories and replacement parts at
steelseries.com/gaming-accessories

CONTROLLER BACK

8 Phone Holder Receptacles
9  Wireless Pairing Button

10 USB-C Charge Port

11 Battery Level Button

12 R1, L1 Shoulder Buttons

13 R2, L2 Analog Triggers
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ACCESSORIES
14 USB-A to USB-C Play and Charge Cable
15 Travel-Slim Mobile Phone Holder
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SETUP

CONNECTION MODES

Play & Charge

DZI Windows

«» Android

INITIALIZATION

1 Turn on your Stratus+ by pressing and holding the Home Button (6).

2 All four Player Indicator LEDs (3) will flash to indicate your
SteelSeries Stratus+ is in pairing mode.

3 To pair your Stratus+ to your Android device, go to Settings >
Bluetooth. “Stratus+” will be displayed on the screen. Tap to Connect.

SWITCHING BETWEEN WIRELESS AND WIRED MODE
The Stratus+ has an auto-detect feature to go into wired or wireless mode
when first searching for a connection. But if you are already connected
wired or wirelessly and want to switch to the other mode, follow these
steps:

If the Stratus+ is wirelessly connected and you want to switch to wired
mode:

1 Use the USB-A to USB-C Play and Charge Cable (14) to connect
the controller to the device you want to connect to in wired mode.

2 Simultaneously press and hold down the Back/Select Button (2) and
the Forward/Start Button (4) for 2 seconds.

3 The LED pattern change will indicate that the controller switched from
wireless to wired mode.

If the Stratus+ is connected via wired USB-C to another device and you
want to switch to wireless mode:



More detailed product information at
steelseries.com/stratus-plus

1 While the controller is on and connected to another device,
simultaneously press and hold down the Back/Select Button (2) and
the Forward/Start Button (4) for 2 seconds.

2 The LED pattern change will indicate that the controller switched from
wired mode to wireless search mode.
PAIRING TO A NEW DEVICE

1 Press the Wireless Pairing Button (9) for 3 seconds.

2 All four Player Indicator LEDs (3) will flash to indicate that your
Stratus+ is in pairing mode.

3 Open the Bluetooth menu on your mobile device and make sure it is

scanning for available devices. Find “SteelSeries Stratus+” and press
to connect.

RECONNECTING TO AN EXISTING DEVICE

1 Turn on your Stratus+ by pressing and holding the Home Button (6).

2 During the connecting sequence, the Player Indicator LEDs (3) will
cycle from 1 to 4. The Stratus+ will automatically reconnect to the
most recent device when powered on.

3 If the Stratus+ doesn’t automatically connect to the device, open up
the Bluetooth menu on the desired device and find the “SteelSeries
Stratus+” in available devices. Press to connect.

Note: If you want to connect to a previously paired device, simply select
the Stratus+ from the Bluetooth menu on the Android device.



POWER

CHARGING
To charge your Stratus+ plug the USB-A to USB-C Play and Charge
Cable (14) into the USB-C Charge Port (10) and connect it to a power
source.
BATTERY INDICATION
To show the battery level, press the Battery Level Button (11) at any time
to view your current Battery level on the four Player Indicator LEDs (3).
When the Stratus+ battery charge gets low (~20 minutes remaining), LED
1 will flash quickly for 10 seconds.

e e e >75%

omemenc— 50-75%

ememcoco 25-50%

emcococ>  <25%

POWERING ON/OFF
To turn the controller on or off press and hold the Home Button (6).

The controller will turn itself off after 15 minutes of inactivity.



TRANSLATIONS

DEUTSCH

VORINSTALLATION
LIEFERUMFANG

Stratus+-Controller

USB-A zu USB-C Lade- und Play-Kabel
KOMPATIBILITAT

Android 4+ (Wireless)

PRODUKTUBERSICHT
CONTROLLER VON OBEN

1 8-Wege-Richtungs-Pad

2 Taste Zuriick/Auswéhlen

3 Anzeige-LEDs

4 Taste Vorwérts/Start
CONTROLLER VON HINTEN
8 Telefonhalteranschluss

9 Taste fir drahtloses Koppeln
10 USB-C-Ladeanschluss
ZUBEHOR

Travel-Slim-Mobiltelefonhalter
Produkt-Informationshandbuch

Windows PC (kabelgebunden)

5 TastenA, B, X, Y
6 Home-Taste
7 Analoge Joysticks

1 Akkustandstaste
12 R1, L1-Seitentasten
13 R2, L2-Analogtrigger

15 Travel-Slim-N alter

14 USB-A zu USB-C Play- und Ladekabel

*Zubehor und Ersatzteile gibt es unter steelseries.com/gaming-accessories

EINRICHTUNG
VERBINDUNGSMODI
INITIALISIERUNG

1 Schalte deinen Stratus+ ein, indem du Home-Taste (6) gedriickt haltst.
2 Alle vier Anzeige-LEDs (3) blinken, um anzuzeigen, dass sich dein SteelSeries

Stratus+ im Kopplungsmodus befindet.

3 Um deinen Stratus+ mit deinem Android-Gerat zu koppeln, gehe zu Einstellungen -
Bluetooth. ,Stratus+* wird auf dem Bildschirm angezeigt. Tippe zum Verbinden.

UMSCHALTEN ZWISCHEN WIRELESS UND KABELGEBUNDENEM MODUS

Der Stratus+ hat eine Auto-Detect-Funktion, die zwischen kabelgebundenem oder

Wireless-Modus entscheidet, wenn er zum ersten Mal nach einer Verbindung sucht. Wenn

dene oder Wirel

du allerdings bereits eine

bindung hergestellt hast und

in einen anderen Modus wechseln méchtest, dann gehe wie folgt vor:
Wenn der Stratus+ eine Wireless-Verbindung hat und du in den kabelgebundenen Modus

umschalten méchtest:

1 Verwende USB-A zu USB-C Play- und Ladekabel (14) um den Controller mit dem
Gerat zu verbinden, zu dem du eine kabelgebundene Verbindung herstellen mochtest.
2 Halte Taste Zuriick/Auswdhlen (2) und Taste Vorwdrts/Start (4) gleichzeitig 2

Sekunden lang gedriickt.

3 Das LED-Muster andert sich und zeigt an, dass der Kontroller vom Wireless- in den

denen Modus hat.

Wenn der Stratus+ iiber USB-C mit einem anderen Gerét verbunden ist und du in den

Wireless-Modus umschalten méchtest:

1 Wenn der Controller eingeschaltet und mit einem anderen Gerét verbunden ist, halte
Taste Zuriick/Auswdéhlen (2) und Taste Vorwdrts/Start (4) gleichzeitig 2 Sekunden

lang gedriickt.

2 Das LED-Muster andert sich und zeigt an, dass der Kontroller vom kabelgebundenen
Modus in den Wireless-Modus gewechselt hat.



10

KOPPELN MIT EINEM NEUEN GERAT

1 Halte Taste fiir drahtloses Koppeln (9) 3 Sekunden lang gedriickt.

2 Alle vier Anzeige-LEDs (3) blinken, um anzuzeigen, dass sich dein Stratus+ im
Kopplungsmodus befindet.

3 Offne das Bluetooth-Menii auf deinem Mobilgerat und stelle sicher, dass es nach
den verfligbaren Geréaten sucht. Lokalisiere ,,SteelSeries Stratus+“ und driicke zum
Verbinden darauf.

ERNEUTES VERBINDEN MIT EINEM VORHANDENEN GERAT

1 Schalte deinen Stratus+ ein, indem du Home-Taste (6) gedriickt haltst.

2 Wahrend der Verbindungssequenz durchlauft Anzeige-LEDs (3) 1 bis 4. Der Stratus+
verbindet sich beim Einschalten automatisch mit dem zuletzt verbundenen Gerét.

3 Wenn der Stratus+ nicht automatisch eine Verbindung mit dem Gerat herstellt,
o6ffne das Bluetooth-Menii auf dem gewiinschten Gerét und lokalisiere ,,SteelSeries
Stratus+" in den verfligbaren Geréaten. Driicke zum Verbinden.

Hinweis: Wenn du eine Verbindung zu einem friiher verbundenen Gerét herstellen

méchtest, wahle einfach Stratus+ aus dem Bluetooth-Meni auf dem Android-Gerat aus.

Weitere Produktinformationen erhaltst du unter steelseries.com/stratus-plus

STROM
LADEVORGANG
Um deinen Stratus+ zu laden, stecke USB-A zu USB-C Play- und Ladekabel (14) in
USB-C-Ladeanschluss (10) und schlieBe es an eine Steckdose an.
AKKUANZEIGE
Um den Akkt ar i driicke (11), um deinen aktuellen
'd auf den vier Anzeige-LEDs (3) zu sehen.
Wenn der Akkuladestand des Stratus+ niedrig ist (ca. 20 Minuten verbleibend), blinkt LED
110 Sekunden lang schnell.

Emmm >75 %
[ R ] ] 50-75 %
m 25-50 %
[] <25 %

EIN-/AUSSCHALTEN
Um den Controller ein- oder auszuschalten, halte Home-Taste (6) gedriickt.
Der Controller schaltet sich nach 15 Minuten Inaktivitat selbst aus.

ESPANOL

PREINSTALACION

CONTENIDO DEL PAQUETE

Controlador Stratus+ Soporte para el teléfono mévil Travel-Slim
Cable de carga y juego USB-A a USB-C Guia de informacion sobre el producto
COMPATIBILIDAD DEL SISTEMA

Android 4+ (inaldmbrico) PC Windows (con cable)

RESUMEN DEL PRODUCTO

PARTE SUPERIOR DEL CONTROLADOR

1 Control de 8 direcciones 5 BotonesA, B, X, Y

2 Boton de atras/seleccionar 6 Boton de inicio

3 Luces LED indicadoras para el jugador 7 Joysticks analogicos
4 Boton hacia delante/inicio

PARTE POSTERIOR DEL CONTROLADOR

8 Contenedores para el movil 11 Botén de nivel de bateria
9 Botén de emparejamiento inaldmbrico 12 Botones dorsales R1, L1
10 Puerto de carga USB-C 13 Disparadores analdgicos R2, L2



ACCESORIOS
14 Cable de carga y juego USB-A a USB-C 15 Soporte para el teléfono movil
Travel-Slim

*Los accesorios y piezas de sustitucion se encuentran en
steelseries.com/gaming-accessories

CONFIGURACION
MODOS DE CONEXION

INICIO

1 Enciende tu Stratus+ manteniendo pulsado el Botén de inicio (6).

2 Las cuatro Luces LED indicadoras para el jugador (3) parpadearan para indicar que
tu SteelSeries Stratus+ se encuentra en modo de emparejamiento.

3 Para emparejar tu Stratus+ con un dispositivo Android, dirigete a Configuraciéon -
Bluetooth. «Stratus+» aparecera en la pantalla. Pulsa para conectar.

CAMBIO ENTRE MODO INALAMBRICO Y CON CABLE

El Stratus+ tiene una funcién de deteccion automatica para entrar en modo con cable o

inaldmbrico cuando se busca una conexién por primera vez. Pero si ya estas conectado

con o sin cable y deseas cambiar al otro modo, sigue estos pasos.

Si el Stratus+ estéa conectado de forma inalambrica y quieres cambiar al modo con cable:

1 Usa el Cable de carga y juego USB-A a USB-C (14) para vincular el controlador al
dispositivo que deseas conectar con cable.

2 Al mismo tiempo, mantén pulsado el Botén de atras/seleccionar (2) y el Botén
hacia delante/inicio (4) durante 2 segundos.

3 Un cambio en el patrén de la luz LED indicara que el controlador ha pasado de modo
inaldmbrico a modo con cable.

Si el Stratus+ esta conectado con cable USB-C a otro dispositivo y deseas cambiar al

modo inalémbrico:

1 Con el controlador encendido y conectado a otro dispositivo, mantén pulsado el Botén
de atras/seleccionar (2) y el Botén hacia delante/inicio (4) durante 2 segundos.

2 Un cambio en el patrén de la luz LED indicara que el controlador ha pasado de modo
con cable a modo de bisqueda de redes inaldmbricas.

EMPAREJAMIENTO CON UN NUEVO DISPOSITIVO

1 Presione el Botén de emparejamiento inalambrico (9) durante 3 segundos.

2 Las cuatro Luces LED indicadoras para el jugador (3) parpadearan para indicar que
tu Stratus+ se encuentra en modo de emparejamiento.

3 Abre el menu Bluetooth en tu dispositivo mévil y asegirate de que estéa rastreando los
dispositivos disponibles. Encuentra «SteelSeries Stratus+» y pulsa para conectar.

RECONEXION A UN DISPOSITIVO EXISTENTE

1 Enciende tu Stratus+ manteniendo pulsado el Botén de inicio (6).

2 Durante la secuencia de conexion, las Luces LED indicadoras para el jugador (3)

completaran un ciclo del 1 al 4. El Stratus+ se volvera a conectar automaticamente al

dispositivo mas reciente cuando se encienda.

Si el Stratus+ no se conecta automaticamente al dispositivo, abre el menu Bluetooth

del dispositivo en cuestion y busca «SteelSeries Stratus+» en los dispositivos

disponibles. Pulsa para conectar.

Aviso: Si quieres conectarte a un di iti i parejado, sii ite

selecciona el Stratus+ dentro del menud Bluetoo(h en el dispositivo Android.

Puedes encontrar informacién méas detallada del producto en steelseries.com/stratus-plus

ALIMENTACION

CARGA

Para cargar tu Stratus+, conecta el Cable de carga y juego USB-A a USB-C (14) en el
Puerto de carga USB-C (10) y conéctalo a una fuente de alimentacion.

INDICACION DE LA BATERIA

Para ver el nivel de la bateria, pulsa el Botén de nivel de bateria (11) en cualquier
momento y se mostrara el nivel actual en las cuatro Luces LED indicadoras para el

o
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Jugador (3).

Cuando el nivel de carga de la bateria del Stratus+ es bajo (quedan ~20 minutos), la luz
LED 1 parpadeara rapidamente durante 10 segundos.

EmEm >75%
50-75 %
25-50 %
L] >25%

ENCENDIDO/APAGADO

Para encender y apagar el controlador, mantén presionado el Botén de inicio (6).
El controlador se apagaré autométicamente tras 15 minutos de inactividad.

FRANCAIS

PRE-INSTALLATION

CONTENU DE LA BOITE

Contrdleur Stratus+

Cable de charge et de jeu USB-A a USB-C
COMPATIBILITE SYSTEME

Android 4+ (sans fil)

PRESENTATION DU PRODUIT

DESSUS DE LA MANETTE

1 Pad directionnel dans 8 sens

2 Bouton Retour/Sélection

3 Voyant lumineux de joueur

4 Bouton Avancer/Démarrer

ARRIERE DE LA MANETTE

8 Réceptacles de support de téléphone

9 Bouton d’appairage sans fil

10 Port de charge USB-C

ACCESSOIRES

14 Cable de charge et de jeu USB-A a
USB-C

Support de téléphone mobile Travel-Slim
Guide d’information sur le produit

PC Windows (filaire)

5 Boutons A, B, X, Y
6 Bouton Accueil
7 Joysticks analogiques

11 Bouton de niveau de batterie
12 Boutons de tranche R1, L1
13 Gachettes analogiques R2, L2

15 Support de téléphone mobile fin

*Retrouvez les accessoires et les piéces de rechange sur steelseries.com/gaming-accessories

CONFIGURATION
MODES DE CONNEXION
INITIALISATION

1 Allumez votre Stratus+ en appuyant sur Bouton Accueil (6) et en le maintenant.

2 Les quatre Voyant lumineux de joueur (3) clignotent pour indiquer que votre
SteelSeries Stratus+ est en mode appairage.

3 Pour appairer votre Stratus+ a votre appareil Android, accédez a Paramétres -

Bluetooth. “Stratus+” s’affichera a I’écran. Appuyez pour connecter.
BASCULE ENTRE MODE SANS FIL ET MODE FILAIRE
La Stratus+ posséde une fonction d’auto-détection pour passer un mode filaire ou sans fil
lors de la premiére recherche de connexion. Si vous &tes déja connecté en mode filaire ou
sans fil et souhaitez changer de mode, suivez les étapes suivantes :
Si la Stratus+ est connectée en mode sans fil et que vous souhaitez passer en mode

filaire :

1 Utilisez le Cable de charge et de jeu USB-A a USB-C (14) pour connecter la
manette a 'appareil que vous souhaitez connecter en mode filaire.

2 Appuyez simultanément sur le Bouton Retour/Sélection (2) et le Bouton Avancer/
Démarrer (4) et maintenez pendant 2 secondes.

3 Le motif du voyant lumineux change pour indiquer que la manette est passée du mode



sans fil au mode filaire.
Si la Stratus+ est connectée via un cable USB-C a un autre appareil et que vous souhaitez
passer en mode sans fil :
1 Quand la manette est allumée et connectée a un autre appareil, appuyez
simultanément sur le Bouton Retour/Sélection (2) et le Bouton Avancer/Démarrer
(4) et maintenez pendant 2 secondes.
Le motif du voyant lumineux change pour indiquer que la manette est passée du mode
filaire au mode de recherche sans fil.
APPAIRER A UN NOUVEL APPAREIL
1 Appuyez sur le Bouton d’appairage sans fil (9) pendant 3 secondes.
2 Les quatre Voyant lumineux de joueur (3) clignotent pour indiquer que votre
Stratus+ est en mode appairage.
3 Ouvrez le menu Bluetooth sur votre appareil mobile et veillez a ce qu’il recherche les
appareils disponibles. Trouvez “SteelSeries Stratus+" et appuyez pour connecter.
RECONNEXION A UN APPAREIL EXISTANT
1 Allumez votre Stratus+ en appuyant sur Bouton Accueil (6) et en le maintenant.
2 Pendant la séquence de connexion, le Voyant lumineux de joueur (3) passerade 1a
4. La Stratus+ se reconnectera automatiquement a I’appareil le plus récent lorsqu’elle
est allumée.
Si la Stratus+ ne se connecte pas automatiquement a I’appareil, ouvrez le menu
Bluetooth sur I'appareil souhaité et trouvez “SteelSeries Stratus+” dans les appareils
disponibles. Appuyez pour connecter.
Remarque : si vous souhaitez vous connecter a un appareil appairé précédemment,
sélectionnez simplement la Stratus+ dans le menu Bluetooth sur I'appareil Android.
Plus d’informations détaillées sur le produit sur steelseries.com/stratus-plus

ALIMENTATION

RECHARGE

Pour charger votre Stratus+, branchez le Cable de charge et de jeu USB-A a USB-C
(14) dans le Port de charge USB-C (10) et connectez-le a une source d’alimentation.
INDICATION DE BATTERIE

Pour montrer le niveau de batterie, appuyez sur le Bouton de niveau de batterie (11) a
tout moment pour voir votre niveau actuel de batterie sur les quatre Voyant lumineux
de joueur (3).

Quand la charge de la batterie de la Stratus+ devient faible (~20 minutes restantes), le
voyant lumineux 1 clignote rapidement pendant 10 secondes.

N

[

[ RN >75%
(X ] 50-75 %
mm 25-50 %
. <25%
MARCHE/ARRET

Pour allumer ou éteindre la manette, appuyez sur le Bouton Accueil (6) et maintenez-le.
La manette s'éteindra automatiquement aprés 15 minutes d’inactivité.

ITALIANO

PRE-INSTALLAZIONE
CONTENUTO DELLA CONFEZIONE

Controller Stratus+ Portacellulare Travel-Slim

Cavo per ricarica e gioco da USB-A a Guida alle informazioni sul prodotto
USB-C

COMPATIBILITA DEL SISTEMA

Android 4+ (Wireless) Windows PC (cablato)

PANORAMICA SUL PRODOTTO

13



PARTE SUPERIORE DEL CONTROLLER

1 Pad direzionale a 8 vie 5 PulsantiA, B, X, Y

2 Pulsante indietro/seleziona 6 Pulsante Home

3 LED indicatore del giocatore 7 Joystick analogici

4 Pulsante avanti/avvia

RETRO DEL CONTROLLER

8 Alloggiamenti per il telefono 11 Pulsante del livello della batteria

9 Pulsante di associazione wireless 12 R1, L1 Pulsanti laterali

10 USB-C Porta di ricarica 13 R2, L2 Grilletti analogici

ACCESSORI

14 Cavo per gioco e ricarica da USB-A 15 Portacellulare Travel-Slim
aUsB-C

*Trovi accessori e pezzi di ricambio su steelseries.com/gaming-accessories

CONFIGURAZIONE

MODALITA DI CONNESSIONE

INIZIALIZZAZIONE

1 Accendi il tuo Stratus+ tenendo premuto il Pulsante Home (6).

2 Tutti e quattro i LED indi del gi (3) 1 no per indicare che il
tuo SteelSeries Stratus+ & in modalita di associazione.

3 Per associare lo Stratus+ al tuo dispositivo Android, vai su Impostazioni - Bluetooth.
Sullo schermo verra visualizzato “Stratus+”. Tocca per collegare.

PASSARE DALLA MODALITA WIRELESS A QUELLA CABLATA E VICEVERSA

Lo Stratus+ ha una funzione di rilevamento automatico per andare in modalita cablata o

wireless quando cerca per la prima volta una connessione. Ma se sei gia collegato via cavo

o wireless e vuoi passare all’altra modalita, segui questi passi:

Se lo Stratus+ & collegato in modalita wireless e vuoi passare alla modalita cablata:

1 Usail Cavo per gioco e ricarica da USB-A a USB-C (14) per collegare il controller al
dispositivo a cui vuoi collegarti in modalita cablata.

2 Tieni premuti contemp il Pulsante indi i (2) e il Pulsante
avanti/avvia (4) per 2 secondi.

3 La variazione della luce dei LED indichera che il controller & passato dalla modalita
wireless a quella cablata.

Se lo Stratus+ & collegato via cavo USB-C a un altro dispositivo e desideri passare alla

modalita wireless:

1 Mentre il controller & acceso e collegato a un altro dispositivo, tieni premuti

contemporaneamente il Pulsante indietro/seleziona (2) e il Pulsante avanti/avvia

(4)per 2 secondi.

La variazione della luce dei LED indichera che il controller & passato dalla modalita

cablata a quella di ricerca wireless.

ASSOCIAZIONE A UN NUOVO DISPOSITIVO

1 Premere il Pulsante di associazione wireless (9) per 3 secondi.

2 Tutti e quattro i LED indi del gi (3) no per indicare che il
tuo Stratus+ & in modalita di associazione.

3 Apri il menu Bluetooth sul dispositivo mobile e assicurati che sia in corso la scansione
dei dispositivi disponibili. Trovare “SteelSeries Stratus+” e premere per collegare.

COME RICOLLEGARSI A UN DISPOSITIVO ESISTENTE

1 Accendi il tuo Stratus+ tenendo premuto il Pulsante Home (6).

2 Durante la sequenza di il LED indie del gi (3) passera
da 1a4 pil volte. Lo Stratus+ si ricollega automaticamente al dispositivo piu recente
quando viene acceso.

3 Se lo Stratus+ non si collega automaticamente al dispositivo, apri il menu Bluetooth
sul dispositivo desiderato e trova lo “SteelSeries Stratus+" tra i dispositivi disponibili.
Premi per connetterlo.

Nota: Se vuoi connetterti a un

[N}

ispositivo p i seleziona




semplicemente lo Stratus+ dal menu Bluetooth del dispositivo Android.

Informazioni piti dettagliate sul prodotto su steelseries.com/stratus-plus

ALIMENTAZIONE
RICARICA

Per caricare il tuo Stratus+, inserisci il Cavo per gioco e ricarica da USB-A a USB-C
(14) nel USB-C Porta di ricarica (10) e collegalo ad una fonte di alimentazione.

INDICAZIONE DELLA BATTERIA

Per mostrare il livello della batteria, premere il Pulsante del livello della batteria (11)
in qualsiasi momento per visualizzare il livello attuale della batteria sui quattro LED

indicatore del giocatore (3).

Quando la carica della batteria dello Stratus+ diventa bassa (~20 minuti rimanenti), il LED

1 lampeggia rapidamente per 10 secondi.

EmEm >75%
Emm 50-75%
= 25-50%
L] <25%

ALIMENTAZIONE ACCESA/SPENTA

Per accendere o spegnere il controller, tenere premuto il Pulsante Home (6).
Il controller si spegnera dopo 15 minuti di inattivita.

POLSKI

PRZED INSTALACJA
ZAWARTOSC OPAKOWANIA

Kontroler Stratus+

Kabel USB-A do USB-C do tadowania
igrania

KOMPATYBILNOSC Z SYSTEMAMI
Android 4+ (Potaczenie bezprzewodowe)

OPIS PRODUKTU

WIERZCH KONTROLERA

1 8-kierunkowy krzyzak

2 Przycisk Wstecz/Select

3 Wskazniki LED gracza

4 Przycisk Naprzod/Start

TYL KONTROLERA

8 Gniazda uchwytu na telefon

9 Przycisk parowania bezprzewodowego

10 Port tadowania USB-C

AKCESORIA

14 Kabel USB-A do USB-C do grania i
tadowania

Uchwyt na telefon komérkowy Travel-Slim
Przewodnik uzytkowania produktu

Windows PC (Potaczenie przewodowe)

5 Przyciski A, B, X, Y
6 Przycisk Home
7 Gatki analogowe

11 Przycisk sprawdzenia stanu baterii
12 Bumpery R1, L1
13 Analogowe triggery R2, L2

15 Uchwyt na telefon komérkowy
Travel-Slim

* Akcesoria i czeci zamienne dostgpne sa na stronie steelseries.com/gaming-accessories

KONFIGURACJA
TRYBY POLACZENIA
INICJALIZACJA

1 Wiacz kontroler Stratus+ naciskajac i przytrzymujac przycisk Przycisk Home (6).

2 Kazda z czterech Wskazniki LED gracza (3) za$wieci sie wskazujac na przejécie
kontrolera SteelSeries Stratus+ w tryb parowania.

3 Aby sparowa¢ kontroler Stratus+ do urzadzenia z systemem Android, przejdz do menu
Ustawienia - Bluetooth. Na ekranie wyswietli si¢ pozycja ,,Stratus+”. Dotknij, aby
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nawigza¢ potfaczenie.
PRZELACZANIE MIEDZY TRYBEM BEZPRZEWODOWYM | PRZEWODOWYM
Kontroler Stratus+ wyposazony jest w funkcje automatycznego wykrywania trybu
ia podczas iwania na pof: ie. Jesli iast kontroler jest juz
Wy pr: lub bezpr. i chcesz zmienié tryb, postepuj wedtug
nastepujacych krokow:

Jesli kontroler Stratus+ jest

przewodowy:

1 Skorzystaj z Kabel USB-A do USB-C do grania i tadowania (14) do podtaczenia
kontrolera do urzadzenia, z ktérym chcesz nawigza¢ potaczenie przewodowe.

2 Jednoczeénie naciénij i przytrzymaj przez 2 sekundy przyciski Przycisk Wstecz/
Select (2) i Przycisk Naprzéd/Start (4).

3 Zmiana schematu podéwietlenia kontrolek LED wskaze na to, ze kontroler przetaczyt
si¢ z trybu bezpr na pr

Jesli kontroler Stratus+ jest podtaczony przewodem USB-C do innego urzadzenia i

chcesz przefaczy¢ sig na tryb bezprzewodowy:

1 Gdy kontroler jest wiaczony i podtaczony do innego urzadzenia, jednocze$nie nacisnij

i przytrzymaj przez 2 sekundy przyciski Przycisk Wstecz/Select (2) i Przycisk

Naprzéd/Start (4).

Zmiana schematu podswietlenia kontrolek LED wskaze na to, ze kontroler przetgczyt

sig z trybu przewodowego na tryb wyszukiwania potgczenia bezprzewodowego.

PAROWANIE Z NOWYM URZADZENIEM

1 Naciénij przycisk Przycisk parowania bezprzewodowego (9) przez 3 sekundy.

2 Kazda z czterech Wskazniki LED gracza (3) za$wieci si¢ wskazujac na to, ze
kontroler Stratus+ jest w trybie parowania.

3 Otwoérz menu Bluetooth na urzadzeniu mobilnym i upewnij sig, ze skanowanie w
poszukiwaniu dostepnych urzadzen jest aktywne. Znajdz pozycje ,.SteelSeries
Stratus+” i naciénij ja, aby nawigzac potaczenie.

PONOWNE EACZENIE SIE Z ISTNIEJACYM URZADZENIEM
Wiacz kontroler Stratus+ naciskajac i przytrzymujac przycisk Przycisk Home (6).

2 W trakcie sekwencji taczenia Wskazniki LED gracza (3) bedzie przechodzi¢ z 1do

4. Po wiaczeniu kontroler Stratus+ automatycznie potaczy sie ponownie z ostatnim

urzadzeniem.

Jesli kontroler Stratus+ nie taczy sie z urzadzeniem automatycznie, otwérz menu

Bluetooth danego urzadzenia i znajdz pozycje , SteelSeries Stratus+" na liscie

dostepnych urzadzen. Naci$nij ja, aby nawigza¢ potaczenie.

Uwaga: Jesli chcesz potaczy¢ sie z uprzednio sparowanym urzadzeniem, wystarczy

wybra¢ pozycje Stratus+ w menu Bluetooth danego urzadzenia z systemem Android.

y bezpr: i chcesz pr: ¢ sig na tryb

N
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Szczegdtowe informacje na temat produktu dostepne sg na stronie
steelseries.com/stratus-plus

ZASILANIE

LADOWANIE

Aby natadowa¢ kontroler Stratus+ wepnij Kabel USB-A do USB-C do grania i
tadowania (14) do Port tadowania USB-C (10) oraz podtacz go do zrodta zasilania.
STAN BATERII

Aby wyswietli¢ stan natadowania baterii, w dowolnej chwili naciénij przycisk Przycisk
sprawdzenia stanu baterii (11), co spowoduje wskazanie aktualnego stanu baterii z
uzyciem czterech Wskazniki LED gracza (3).

Jesli stan natadowania kontrolera Stratus+ spadnie do niskiego poziomu (ok. 20 minut do
roztadowania), kontrolka LED w pozycji 1 zacznie szybko miga¢ przez 10 sekund.

[ RN ] >75%

Emm 50-75%
[} ] 25-50%
L] <25%

WLACZANIE/WYEACZANIE



Aby wiaczy¢ lub wytaczyé kontroler, nacisnij i przytrzymaj przycisk Przycisk Home (6).
Kontroler wytaczy si¢ samoczynnie po 15 minutach braku aktywnosci.

PORTUGUES

PRE-INSTALAGAO
CONTEUDO DO PACOTE

Stratus+ Controlador Porta Telemével Travel-Slim

Cabo de Carga e Reproducéo USB-A Guia de informagé&o sobre o produto
para USB-C

COMPATIBILIDADE DO SISTEMA

Android 4+ (Sem fios) Windows PC (Com fios)
DESCRICAO GERAL DO PRODUTO

CONTROLADOR TOPO

1 Pad Direcional de 8 vias 5 BotdesA, B, X, Y

2 Botéo Voltar/Selecionar 6 Botéo de Inicio

3 LEDs de Indicadores do Leitor 7 Joysticks Analégicos

4 Bot&o Avancar/Iniciar

CONTROLADOR VOLTAR

8 Recetaculos de suporte telefénico 12 R1, L1 Botdes Superiores (Shoulder
9 Botdo de Emparelhamento Sem Fios Buttons)

10 Porta de Carga USB-C 13 R2, L2 Gatilhos (Triggers Analdgicos)
1 Botéo de Nivel de Bateria

ACESSORIOS

14 Cabo de Carga e Reproducéo USB-A 15 Porta Telemével Travel-Slim
para USB-C

*Encontra acessorios e pegas de substituigdo em steelseries.com/gaming-accessories

CONFIGURAGAO
MODOS DE CONEXAO

INICIALIZACAO

1 Ligue o seu Stratus+ ao pressionar e segurar Botdo de Inicio (6).

2 Todos os quatro LEDs de Indicadores do Leitor (3) piscardo para indicar que o seu
SteelSeries Stratus+ esta em modo de emparelhamento.

3 Para emparelhar o seu Stratus+ ao seu aparelho Android, va a Settings - Bluetooth.
“Stratus+” sera exibido no ecra. Toque para Conectar

ALTERNAR ENTRE MODO COM OU SEM FIOS.

O Stratus+ tem uma func&o de detec&o automatica para entrar em modo com ou sem fios

quando procura uma conexao pela primeira vez. Mas se ja esta conectado com ou sem

fios e quer alternar para outro modo, siga estes passos:

Se o Stratus+ é conectado sem fios e quer alternar para o modo com fios:

1 Use Cabo de Carga e Reproducdo USB-A para USB-C (14) para conectar o
controlador do aparelho que quer conectar no modo com fios.

2 Simultaneamente pressione e segure Botdo Voltar/Selecionar (2) e Botdo Avancar/
Iniciar (4) durante 2 segundos.

3 Aalteracdo do padrédo LED indicara que o controlador alternou do modo sem fios para
o modo com fios.

Se o Stratus+ estiver ligado através de USB-C com fios a outro dispositivo e quiser

alternar para o modo sem fios:

1 Enquanto o controlador estiver ligado e conectado a outro dispositivo, pressione e

mantenha simultar Botdo Voltar leci (2) e Botdo Avancar/Iniciar

(4) durante 2 segundos.

A alteracdo do padrdo LED indicara que o controlador alternou do modo cem fios para

N
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o modo som fios.

A EMPARELHAR A UM NOVO APARELHO

1 Pressione Botdo de Emparelhamento Sem Fios (9) durante 3 segundos.

2 Todos os quatro LEDs de Indicadores do Leitor (3) piscardo para indicar que o seu
Stratus+ esta em modo de emparelhamento.

3 Abra o menu Bluetooth no seu dispositivo movel e certifique-se de que esta a procurar
os dispositivos disponiveis. Encontre “SteelSeries Stratus+"” e pressione para conectar.

RECONEXAO A UM DISPOSITIVO EXISTENTE

1 Ligue o seu Stratus+ ao pressionar e segurar Bot&o de Inicio (6).

2 Durante a sequéncia de conexdo, LEDs de Indicadores do Leitor (3) ira alternar de 1
a 4. O Stratus+ voltara a ligar-se automaticamente ao dispositivo mais recente quando
for ligado.

3 Se o Stratus+ ndo se ligar automaticamente ao dispositivo, abra o menu Bluetooth no
dispositivo desejado e encontre o “SteelSeries Stratus+” nos dispositivos disponiveis.
Pressione para Conectar

Nota: Se quiser ligar-se a um di iti i P do, basta selecionar o

Stratus+ no menu Bluetooth no dlsposltlvo Android.

Mais informagdes detalhadas em steelseries.com/stratus-plus

ENERGIA

A CARREGAR

Para carregar o seu Stratus+ ligue Cabo de Carga e Reproducdo USB-A para USB-C
(14) ao Porta de Carga USB-C (10) e conecte-o a uma fonte de energia.

INDICAGCAO DA BATERIA

Para mostrar o nivel de bateria, pressione Botdo de Nivel de Bateria (11) a qualquer
momento para ver o seu nivel atual de bateria nos quatro LEDs de Indicadores do Leitor
3).

Quando a carga da bateria Stratus+ fica baixa (~20 minutos restantes), o LED 1 iré piscar
rapidamente durante 10 segundos.

EmEm >75%
(R ] ] 50-75%
[} ] 25-50%
[ <25%

ENERGIA LIGADA/DESLIGADA
Para ligar ou desligar o seu controlador pressione e segure Botdo de Inicio (6).
O controlador desligar-se-a a si mesmo ap6s 15 minutos de inatividade.

PYCCKUW
NMPEABAPUTE/IbHASl YCTAHOBKA

COAEPXUMOE YNAKOBKK

Stratus+ KoHTponnep TenedoHa

Kabenb USB-A - USB-C ans 3apsigku PykoBoacTBO ¢ nHdbopmaumein 06
nurpol nsgennu

Travel-Slim lepxatens ans MobuabHoro

CUCTEMHASI COBMECTUMOCTb
Android 4+ (BecnposogHoe coeaunHerune)  Windows PC (MpoBoaHoe coeaunHeHue)

OB30P U3AENNSA

NEPEAHASA NAHE/Ib KOHTPO/I/IEPA

1 8-MO3WLMOHHBIN HKONCTUK 5 KHonkuA, B, X,Y

2 Knonka «Back/Select» 6 Knonka «Home»

3 CBETOAMOAHbIE NHANKATOPbI UTPOKA 7  AHANOroBble AXKOMCTUKNA
4 Knonka «Forward/Start»



3AAHSAS NAHE/Ib KOHTPO/INEPA
8 Pa3sbeMmbl Ans fiepxatens TenedoHa
9 KHorka 6ecnpoBOfHOTO CONPsKeHUs

11 KHonka ypoBHs 3apsfa 6aTapeu
12 R1, L1 MNneyesble KHONKKU-6amnepsl

10 USB-C MopT ans 3apsgku 13 R2, L2 AHanorosble Tpurrepbl

AKCECCYAPbBI
14 Kabenb USB-A - USB-C ans urpbl n 15 [lepxatenb MobunbHoro TenedoHa
3apagKu Travel-Slim

*AKceccyapel 1 3anacHble YacTV MOXHO HaliTi no agpecy steelseries.com/gaming-
accessories

HACTPOWKA

PEXXUMbI MOAKNHOYEHUSA

MHI/ILl,I/IAJ'II/I3AL|,I/Ifl
BritounTe Stratus+, HaxaB 1 yaepxmeas kHornky KHonka «<Home» (6).

2 Bce yeTbipe CBETOAUOAHbBIE MHAMKATOPbI UrpoKa (3) 6yayT MuraTh, yKasbiBas
Ha To, 4To SteelSeries Stratus+ HaxoAMTCS B peXUMe CONPSHKEHMSI.

3 Y106l NOAKNYNTS Stratus+ K ycTpoiicTey Android, BeibepuTe «HacTpoiikn» —
«Bluetooth». YcTpoiicTBO «Stratus+» GyaeT oTobpaxarbes Ha skpaHe. Haxmute
Ha Hero, 4TO6bI NOAKNIOYNTBLCA.

NEPEK/IIOYEHVE MEXXAY BECMPOBOAHbBIM U MPOBOAHBIM PEXXUMAMU

Stratus+ ocHallieH (yHKLueil aBToMaTUYeCKOro 06HapyXeHus N5 nepexopa

B I'IpOBOlJ.HOﬁ nnun 6eCI'IpOBO/Z[HOI‘;1 PeXum Npu nepeBom NOAKNKOYEHNU. Ho ecnun

Bbl y)Xe NOAKNI0UNANCH NPOBOAHbIM UM 6eCNPOBOAHbBIM CMOCOBOM U XOTUTE

NePeKYNTLCS B APYrO XM, BLINONHNTE Cefyiolumne AeCTBNS:

Ecnn Stratus+ noaknioyeH 6ecnpoBoHbIM CNoco60M 1 HeobxoarMo

NepPeKYNTLCS B MPOBOAHON PeXUM:

1 Wcnonb3yiite Ka6enb USB-A - USB-C ans urpbl u 3apspku (14) ans
NOAKNIOYEHNS KOHTPONNEPa K YCTPOICTBY B NPOBO/JHOM pPeXuMe.

2 OpHOBpeMeHHO HaxxMuTe 1 yaepxuBaiiTe KHonka «Back/Select» (2) n KHonka
«Forward/Start» (4) B TeyeHue AByX CEKyHA.

3 MNepexntoyeHre KOHTPosIIepa U3 6eCNPOBOAHOTO PEXMMA B MPOBOAHON MOXHO
onpefennTb No CBETOAVIOAHOMY VHANKATOPY.

Ecnu Stratus+ noakntoyeH Yyepes nposoaHoe coeguHeHne USB-C k gpyromy

YCTPOWCTBY ¥ Bbl XOTUTE NEPEKNOYNTLCSA Ha 6ECNPOBOAHON PEXMM:

1 EC/v KOHTPOANEp BK/IOYEH U NOAK/IOYEH K fIDYroMy YCTPOIACTBY, Of{HOBPEMEHHO
HaxmuTe 1 yaepxvsaiiTeKHonka «Back/Select» (2) n KHonka «Forward/Start»
(4) B TeyeHMe ABYX CEKYHA.

2 TepeknioyeHne KOHTPONNEPa 13 NPOBOAHOIO PeXMa B 6€CNPOBOAHON MOXHO
onpefennTb No CBETOAVOAHOMY UHAMKATOPY.

COMPSDKEHWE C HOBbIM YCTPONCTBOM

1 HaxmuTe KHONKa 6ecnpoBoAHOro conpsixeHus (9) B TeueHne Tpex CeKyHA,.

2 Bce yeTbipe CBETOAMOAHbBIE MHANKATOPbI UFPOKa (3) 6yayT MUraTh, ykasbiBas,
4TO Stratus+ HaxoAMTCS B peXUMe CONPSHKEHMS.

3 OTKpoiiTe MeHto Bluetooth Ha cBoem MOBMNBHOM YCTPOIICTBE 1 yGeanTech, 4To
OHO BBbIMOJHSIET MOUCK JOCTYMHbIX YCTPOICTB. HaiignTe «SteelSeries Stratus+» n
HaXXMUTE Ha Hero, HTOsbI NOAKNIOYNTBLCA.

NOBTOPHOE NOAKNOYEHUE K TEKYLLEMY YCTPONCTBY

1 BkawounTe Stratus+, Haxas 1 yaepxusasi kHornky KHonka «Home» (6).

2 Bo BpeMA BbINO/THEHUSA NOCNeA0BaTE/IbHOCTN NOAKNKOYEHNA CBeTOAMOAHbIe

MHAWKaATOPbI Urpoka (3) 6yayT nepekntoyatses ¢ 1 no 4. Stratus+

ABTOMATUYeCKM MNOAK/I0YAETCA K nocnegHeMy nogKnto4eHHOMY yCTpO;iCTBy npu

BK/IOYEHUN.

Ecnn Stratus+ He NofiKNI04aeTCs K yCTPOACTBY aBTOMATUYECKN, OTKPOITE MeHIo

Bluetooth Ha HeobxoanMoOM ycTpoiicTBe 1 HaiiguTe «SteelSeries Stratus+» cpeau

[OCTYMHBIX YCTPONCTB. HaXMUTE Ha Hero, 4To6bl NOAKNOYNTLCS.

MpumMeyaHme. ECnv Bbl XOTUTE NOAKNIOYNTLCS K PaHee CONPsiKeHHOMY yCTPOIACTBY,

[
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npocto BeibepuTe Stratus+ B MeHto Bluetooth Ha ycTpoiictee Android.

Bonee nogpobHas nHdopmaLws 0 NpogyKTe npuseaeHa Ha caiite steelseries.com/
stratus-plus

NMUTAHUE

3APSIAKA
YT06bI 3apsanTb Stratus+, nogkniounte Ka6enb USB-A - USB-C anisi Urpbl u
3apapku (14) k USB-C MopT ans 3apsapakm (10) v NogKIo4unTe €ro K UCTOYHUKY
nUTaHus.

VHANKATOP 3APSIIA BATAPEM

YT06bl 0TO6PaA3NTL ypoBeHb 3apsiaa 6aTapen, HaxmuTe KHOMKa ypoBHS 3apsaa
6aTapewu (11) B ilo60e Bpemsi, 4TOGbI ONpeAennTb TeKYLLNii ypOBEHb 3apsiaa
6aTapeu no yetbipem CBETOAUOAHBIE MHAMKATOPBI UTPOKa (3).

Mpu HM3KOM 3apsiae 6aTapen Stratus+ (ocTanock okono 20 MuHYT), cBeTOAMOA 1
6yneT GbICTPO MUraTh B TedeHue 10 CekyHp.

>75%

50-75%

m 25-50 %
[ <25%

BKJ/IOYEHUE/BbIK/THOYEHUE NMUTAHUSA

YTOGbI BKNKOUMTB NN BBIKNKOYUTH KOHTPONNEP, HAXMUTE U yiepXKUBaliTe KHOMKY
KHonka «<Home» (6).

KoHTponnep BbIktouNTCs Yepes 15 MUHYT Ge3felicTaus.

Bs:E

TIALVZX =L

Nyr—CRE

Stratus+ A>bO—5— RSV ) LR BRI A —
USB-A%'5 USB-C DFE-BET—T )L BaREERATR

SRTFLERYE

Android 4+ (71 ¥ L) Windows PC (B#%)

NEHE

avka-5—kv7
1 87mEmME/ YR
2 RZ/ERREY
3 JL—Y—&RRKLED
4 /N RB—bREY
arvra->—¥m|

8 HEREETILA—fFIV T N NoF)—HRBRTARZY

9 TAVLARTUVIREY 12 R1, L1 Yalld—RE>

10 USB-C BB HR—h 13 R2, L2 7HOJUH—

7o)

14 USB-A-USB-CB4%-7E7—7JIL 15~ R LIESEERILE—
*steelseries.com/gaming-accessories T 77t ) LM/ N~V EHRDO W T ET
BE

BRE—F

WAt

1 F—=LRFY (6)2RMLLT Stratus+tOBREANE T,

2 4DFRTO FL—¥—FKRLED (3) B L. " SteelSeries Stratus+” BT U JE
—RTHBIr=ERLET,
3 Stratus+ £ Android lR%E R T > I BICI1E TREI—Bluetooth) IR L £ 7. &



EICStratust” HRRSNE T2y TLTEGLE T,

TIYLR /HRE-FOYDEZ

Stratus+ (3 &AL Z T B BBREEETEGERETIVLADE-RICADE

T LD LI TICERELRETIVLIATELGL TUTC B —HDE—RICTIDER W5

BIFUTOFIBICRE TS L,

Stratus+ AT A VLA TEASN TV T HBHEE—FIC tﬂogxmdﬁ

1 USB-A-USB-CEB4%-ZHE/ -7l (14)%fE>T. OV bO— %ﬁ gLV EH
RTEGLET.

2 R3/BIRBEY (2) LIRN/ZRE—FREY (4) ZRBHO2PERALLET,

3 LEDRE/XZ—> A EAL AV PO—5—AIAVLXE—FASERE—RICTIDE
Dol leERLET,

Stratus+ ZH 40 USB-C TRIDIEFLHAEL TV T DA VLRE—RICTIDE R 1oL

D

1 AVPO-F—OBRANSTUVTMOBBITHEGI N TLDRET RB,/BIRES
2 (2) L RN/ RE—=FREY (A)2FRHI2BRIFLLET,

2 LE NE—UHEAL. AV PO—F5—HERE-RHSEET —FE-NICTIDE
HofcCEERLETY,

HFLOWTFNIREDRTUVT

1 DAVLARTIIIREY (9) Z3WMIML TSV,

2 422TO FL—Y—RFRLED (3) 'SR L T, Stratus+ AR T UL T E—RICASTY
BIERLET,

3 ENAILIEEEOD Bluetooth X=a—ZRE FIARIBEL T NAREXF ¥ LTVBI L
=HEBT B, “SteelSeries Stratus+” £ R DIF T2y 72 LEHINE T,

Rrwrﬂszwﬁﬁﬁ
F—LRE (6)ERIFL LT Stratus+DEBREANNET,

2 EGiRIE FL—V—RTLED (3) IF1H054F TIE L&Y, Stratus+ 3. BREA
VTR RRICEALET AT RICEBICBIEGELET.

3 Stratus+ B EEMNICT N RSEG IR WSS IZ B DT /N1 2D Bluetooth X=
1—%ZRIS EAERER T\ X T SteelSeries Stratus+ ZRL T IMLTEGLE T,

FEENCART 2T LI 8IS LT- LB A 1d. Android 53R 0 Bluetooth X=a—h

5 Stratus+ Z#IRI NUIFOK T,

LV ERIBERIET 55 steelseries.com/stratus-plus

TBE

#E

Stratus+ Z78E 9 31215 USB-A-USB-CB4 -8B —7JL (14) ZUSB-C TEHR—

(10) ICELAH BRICESLE Y.

NyTU—RE

NyT)—RBZFRNT BTNy TU—EREBRTREY (11) ZH T L REONYT)—

HEN4OOTL—Y—RELED (3) ICRTINET.

Stratus + /\yFUDFEBAET IS L (X0 20 53) . LED 1 H* 10 BRI 1< aidl

L&Y,

EmEm >75%
[ R ] 50-75%
m 25-50%
L] <25%
"R A>/*7

AV A—5—OBREAY /A TTBIIE F—LERE> (6) ZRIFLLET,
avhO—F—I3 15 DEEABRIEL AT NISEEBMNICA ZICRDET,

[£]0. %30 4
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Stratus+ 31 Travel-Slim FHEE

USB-A ¥ USB-C 7 B4 FRIERIEE
REHEY

Android 4+ (E£%) Windows PC (54%)
R

FARTRED

1 tFHEE 5 ABX.Y &5
2 EiR/IEFRE 6 ETURE

3 HIETRAT LED 7 1EHME

4 HiE/FGRR

FiRE®E

8 FHEEN N R

9 THAEIRRE 12 R1, L1 B%

10 USB-C FEEBIRO 13 R2, L2 MR
[t

14 USB-A ¥ USB-C il ss B4k 15 Travel-Slim FH1E
£ steelseries.com/gaming-accessories ZH AL E R
"E

EEER

miate

1 $R{EETUESE (6), FF/S Stratus+ .

2 FrEMERRIETRAT LED (3)B LS, &R Stratus+ A FEHER,

3 FHEIE Stratus+ 5 Android I8 & ER, 15 E)I&E — Bluetooth. R LI E
I “SteelSeries Stratus+” . E AR,

EXLEMBELZEN ZENHR

Stratus+ B BHINEE, EERIEZRIEEN, AU NE LR ELER. BR, MREERA

BERTLERE, BRI EMER, ERBUTSRISME:

IR Stratus+ L FELiERE, BAATNRRIELER:

1 {EFAUSB-A ¥ USB-C I EE (14), BFMERDI B RUR LR EENSE.

2 FRZ{EEIR/ R (2)faiit/FFaiase (4) 270,

3 LED BABUHERF MM ELEX LT B LR

SNSR Stratus+ @id Lk USB-CIERE 5 —AikE, BERIIREITLER:

1 EFHFRHEENS—0IRE&, B IEER SRR (2)Mai/ Fiake
(4) 27,

2 LED BHAEUERFMMELEXNRE ELIETER,

5imng &

1 RETAEIRE (9) 370

2 EAEBEETAT LED (3)EIGIAL, T Stratus+ ShFEEIHE .

3 T 5EhIRE LK) Bluetooth 38, BfREAMERI iR #& . 1 E “SteelSeries Stratus+”
HIEZT &R,

EERINERE

1 REETIRRE (6), FF/3 Stratus+

2 fEEHEETAZ, BEIETAT LED (3)38 M 1 f83FE) 4, Stratus+ FHER BEhEIMER
FRHEILE,

3 NR Stratus+ &H BEEETNRE, BEITHAFRIRE EoBluetooth &, HEAIAIE
#H 3] “SteelSeries Stratus+” o3& i,

AR R EIEERT 2 AR BIEE, M Android i€ %8 Bluetooth F2erhikiR

Stratus+ Bl 7] o

BLEFMTRE S, 151510 steelseries.com/stratus-plus

:F]
i:
EEH Stratus+ 76, 1515 USB-A §§ USB-C HEZEEL (14) 1 \USB-C ZEsi0 (10)



s R ELEREIBIR,

it R

ERRTEMEE, TR R EIRRE (11), B I0HEIETT LED (3)EHEM
EEiL:k o

% Stratus+ EHEBARE (R ~20 798, LED 1 HRIRIALE 10

(LR >75%

LY ] 50-75%
m 25-50%
[ <25%
FEHL/RH

HRAEETURE (6), FRIKAFA.
FIRBERE 15 HHEERXA.

bt

BRNE

Stratus+ Travel-Slim F#E
USB-A 8§ USB-C MR ERARER
REAAY

Android 4+ (£432) Windows PC (54%)
EREE

FIRTESD

1 TR 5 ABX.Y &R
2 RIR/EEURE 6 THIRE

3 BEETIE LED 7 R

4 i/ FRiE R

EBEEE

8 FHEEHRO 1 BERIRE
9 fRIGECHIRE 12 R L1882

10 USB-C 7512 13 R2, L2 St UiRi s
Bt

14 USB-A # USB-C BEEfI 75 B4R 15 Travel-Slim FH#EE
*1E steelseries.com/gaming-accessories 1S AHAI B
BRE

R

miate
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Europe - EU Declaration of Conformity

Hereby, SteelSeries ApS. declares that the equipment which is compliance with directive RoHS
2.0 (2015/863/EU), R.E.D (2014/53/EU), EMC Directive (2014/30/EU), and LVD (2014/35/
EU) which are issued by the Commission of the European Community.

The full text of the EU declaration of conformity is available at the following internet address:
https://steelseries.com/

SteelSeries ApS. hereby confirms, to date, based on the feedback from our suppliers indicates
that our products shipping to the EU territory comply with REACH (Registration, Evaluation,
Authorization, and Restriction of Chemicals - (EC) 1907/2006) compliance program. We are
fully committed to offering REACH compliance on the products and posting accurate REACH
compliance status for the all of products.

Frequency bands and Powers
a. Frequency band(s) in which the radio equipment operates: 2.400 - 2.4835 GHz
b.  Maximum radio-frequency power transmitted in the frequency band(s) in which the
radio equipment operates:
- EIRP: GFSK: 6.0 dBm
c. Firmware Version: V215

UK
cA

UK Declaration of Conformity

Hereby, SteelSeries ApS. declares that the following equipment which is compliance with
Electromagnetic Compatibility Regulations 2016, Electrical Equipment (Safety) Regulations 2016
and The Restriction of the Use of Certain Hazardous Substances in Electrical and Electronic
Equipment Regulations 2012 issued by the Department for Business, Energy& Industrial Strategy.
The full text of the UK declaration of conformity is available at the following internet address:
www.steelseries.com

¢

WEEE

This product must not be disposed of with your other household waste or treat them in compliance
with the local regulations or contact your local city office, your household waste disposal service
or the shop where you purchased the product.

Turkey ROHS Compliance
Republic of Turkey: In conformity with the EEE Regulation
Turkiye Cumhuriyeti: EEE Yonetmeligine Uygundur
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Safety Guideline for Lithium Battery

This battery must not be disposed of with your other household waste or treat them in compliance
with the local regulations or contact your local city office, your household waste disposal service
or the shop where you purchased the product.

Federal C ication C ission Interference

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions:
1. This device may not cause harmful interference, and
2. this device must accept any interference received, including interference that may cause

undesired operation.
This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable
protection against harmful interference in a residential installation. This equipment generates,
uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with
the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is
no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does
cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning
the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one of
the following measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.

- Increase the separation between the equipment and receiver.

- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the

receiver is connected.

- Consult the dealer or an experienced radio/ TV technician for help.
FCC Caution
Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance
could void the user’s authority to operate this equipment.
This transmitter must not be co-located or operating in conjunction with any other antenna
or transmitter.
Note: The country code selection is for non-US model only and is not available to all US model.
Per FCC regulation, all WiFi product marketed in US must fixed to US operation channels only.
Gaming Controller FCC ID: ZHK-GC08

Region Address Telephone

USA SteelSeries ApS., +1312 258 9467
656 W Randolph St., Suite 3E,
Chicago, IL 60661, USA

Radiation Exposure Statement

The device has been evaluated to meet general RF exposure requirement, the device can be
used in portable exposure condition without restriction.
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Industry Canada Statement
This device complies with RSS standards of the Industry Canada Rules. Operation is subject
to the following two conditions:
1. This device may not cause harmful interference, and
2. This device must accept any interference received, including interference that may
cause undesired operation.
Ce dispositif est conforme a la norme CNR d’Industrie Canada applicable aux
appareils radio exempts de licence. Son fonctionnement est sujet aux deux conditions suivantes:
1. le dispositif ne doit pas produire de brouillage préjudiciable, et
2. ce dispositif doit accepter tout brouillage regu, y compris un brouillage

susceptible de provoquer un fonctionnement indésirable.

Radiation Exposure Statement:

This equipment complies with IC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment.

Déclaration d’exposition aux radiations:

Cet équipement est conforme aux limites d’exposition aux rayonnements |C établies pour un
environnement non controlé.

This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003.

Cet appareil numérique de la classe B est conforme & la norme NMB-003 du Canada.

Gaming Controller IC: 9638A-GC08

Frequency bands and Powers

a. Frequency band(s) in which the radio equipment operates: 2.400 - 2.4835 GHz
b. Maximum radio-frequency power transmitted in the

frequency band(s) in which the radio equipment operates:

« Conducted Peak Power/GFSK: 1.8 dBm

c. Firmware Version: V2.15

Radiation Exposure Statement:

The device has been evaluated to meet general RF exposure requirement, The device can be
used in portable exposure condition without restriction.

Déclaration d’exposition aux radiations:

L'appareil a ete evalue pour repondre aux exigencies generals d’ exposition aux
radio frequencies. L'appareil peut etre utilise en condition d’ exposition portable sans restriction
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Text Box
Frequency bands and Powers 
a. Frequency band(s) in which the radio equipment operates: 2.400 - 2.4835 GHz
b. Maximum radio-frequency power transmitted in the
frequency band(s) in which the radio equipment operates:
•  Conducted Peak Power/GFSK: 1.8 dBm 
c. Firmware Version: V2.15 
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Text Box
低功率射頻器材技術規範
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SteelSeries Products and Australian Consumer Law

Our goods come with guarantees that cannot be excluded under Australian consumer law. You
are entitled to a repair, replacement, or refund for a major failure and compensation for any other
reasonably foreseeable loss or damage. You are also entitled to have the goods repaired or replaced
if the goods fail to be of acceptable quality and the failure does not amount to a major failure.
Should your product be defective, you can make a claim under Australian consumer law.
SteelSeries will provide its own remedies equivalent to those remedies in the consumer guarantee
provisions of the Australian Consumer Law at any time within 24 months of the date of purchase.
For the avoidance of doubt, SteelSeries acknowledges that the Australian Consumer Law may
provide for remedies beyond 24 months for a number of its products.

Summary of Australian statutory consumer guarantees
Consumer guarantees in relation to goods

The goods will be of acceptable quality, The goods will be fit for a particular purpose, The goods
will match their description, The goods will match the sample or demonstration model, You have
title to the goods, You have undisturbed possession of the goods, There are no undisclosed
securities on the goods.

Consumer guarantees in relation to services

We will provide the services with due care and skill, The services will be fit for a particular purpose,
The services will be provided within a reasonable time.

For SteelSeries-branded goods, in addition to the above, we also guarantee that we will provide
repairs or spare parts for a reasonable time. Under Australian consumer law, the remedy you are
entitled to if a product fails to meet a consumer guarantee will depend on whether the failure
to comply with the guarantee is major or minor.

Minor failures to comply with a consumer guarantee can normally be fixed or resolved in a
reasonable amount of time. In this case, the seller can choose to offer you a refund, replacement,
repair or, in the case of services, resupply. If the seller does not fix the problem or takes too
long, you may be able to get it fixed by someone else and recover the costs from the seller
depending on the circumstances.

Remedies for major failure with goods

Return the product and ask for a refund, Return the product and ask for an identical replacement,
or one of similar value if reasonably available, Keep the product and ask for compensation for
the drop in value caused by the problem.

Remedies for major failure with services

Cancel the contract and pay a reasonable amount for the work done, or seek a refund, For
money already paid, keep the contract and negotiate a reduced price for the drop in value of
the service — this may mean asking for some of your money back if you have already paid.

For goods, there is a major failure to comply with a consumer guarantee when:

- You would not have purchased the product if you had known about the problem.

- The product is significantly different from the description, sample or demonstration
model you were shown.

- The product is substantially unfit for its normal purpose and cannot easily be made fit
within a reasonable time.

- The product is substantially unfit for a purpose that you told the supplier about, and
cannot easily be made fit within a reasonable time.



- The product is unsafe.
For services, there is a major failure to comply with a consumer guarantee when:
- You would not have engaged the service if you had known the nature and extent of
the problem.
- The service does not meet the reasonable expectations for that type of service, and
the problem cannot be rectified within a reasonable time.
- You told the supplier that you wanted the service for a specific purpose, which was
not fulfilled, and the problem could not be easily rectified within a reasonable time.
- You told the supplier that you wanted a specific result, yet the service and end result failed
to meet your specifications and could not be easily rectified within a reasonable time.
- The supply of the service has created an unsafe situation.
For information on Australian consumer laws, please visit Australian consumer law website at
www.consumerlaw. gov.au.
Importer Name and Address: Ingram Micro Pty LTD / Levell, 61 Dunning Avenue. Rosebery NSW 2018
Telephone technical support: +61-2-9381-6000
This product is compliant with requirements of Circular No. 30/2011/TT-BCT Regulations
“STIPULATING TEMPORARILY THE PERMISSIBLE CONTENT LIMITATION OF SOME TOXIC
CHEMICALS IN THE ELECTRONIC, ELECTRICAL PRODUCTS"

Ukraine RoHS:

O6nafHaHHs BiANoBifae BUMoram TeXHIYHOro pernameHTy OO0 OBMEXEHHS BUKOPUCTaHHS
[ESIKIX HEBE3MEHHNX PEHOBIIH B NIEKTPIHHOMY Ta €IEKTPOHHOMY 0B/1afiHaHHi, 3aTBEPIKEHOr0
noctaHoBoto KabiHeTy MiHicTpis Ykpaitv Bin 3 rpyaHst 2008 Ne 1057
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Region

Address

Telephone

Asia

4F.-4, No. 186, Jian 1st Rd., Zhonghe
Dist., New Taipei City 235603,

+886 2 8226 3858
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M
Taiwan (R.O.C.)
AL AR E— 8186541 R4t 4

Europe Havneholmen 8, 1st Floor, +45 702 500 75
2450 Copenhagen SV, Denmark

USA SteelSeries ApS., +1312 258 9467

656 W Randolph St., Suite 3E,
Chicago, IL 60661, USA

More information and support from steelseries.com




EAL

Custom Union Compliance.

(Russia / Belarus / Kazakhstan / Armenia / Kyrgyzstan)

Ve

ACMA Compliance
(Australia/ New Zealand)

Direct Current

Complies with
IMDA Standards
DA 106032

Singapore approval (IMDA)

MCMC
HIDF16000265

Malaysia Approval (SIRIM)

Product Name (ZER& 1/ @& )
Model No. (BigE/ES):

Rated (FR1&/#18):

Made in China ({REISIS/ R EKE)
Operating Temperature: 0 to + 40 °C
ERERRIRE 0 - 0E

Gaming Controller (B EEAR/ 553 F47)
GC08
5V == 500mA
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learn more at steelseries.com



